ORoco—| Ersatztellliste
Replacement Parts swer xap2s00 43010

8. Text AN (38
1| Motor 85068 |55
Motor
2 | Schraube M2x8 85674 2
ScrewM2x 8
T & = 3 | Schraube 2,2x 6.5 85800 2
& S I2 X 65
le E []DBDDDD[jDDDD.J 4 | Kardanschale 87019 | 2
Cardan bearing
5 | Platine komplett 87608 |37
Printed circuit assembly
6 | Innenbeleuchtung komplett 87609 |38
Interior lightning set assembly
7 | Puffer vorne 88516 2
Buffer front
8 | Puffer hinten 88518 2
Buffer back
9 | Glihlampe rot 89889 |13
Light bulb red

Diode @ 5 mm
l.f.] ,.fj. m ' ' ‘ 11 | Lampensatz 95290 | 40
Lightning set

[1 5 12 | Drahtlampe 93520 |10
Light bulb
0. Abb. / no il 13 | Glohlampe 93521 |10
Flhrerstand Light bulb
Cab
14 | Lichtleitstab 95293 |14
6 Light transmission
15 | Fenster-Satz 95295 |30
Glazing set
[ ] ) 16 | Bodenplatte 95297 |20
L A .\g Chassis
17 | Fihrerstand 95298 ]
I 5 Cab
18 | Inneneinrichtung 95299 |18
i Interior
19 | Gewicht 95301 |20
| Weight
20 | Gehause komplett 100899 | 64
Betr. Nr. XABD 2860
@ 9@ Body assembly
=i Betr. No. XABD 2860
e
) i R
b
11

Einbau Art. 85068
Montageschrtitte:
F1 - nach der dem
Ersatzmotor
beiliegenden
Anleitung
durchfihren.
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w . ;
Ss Text Art.-Nr. ‘Eé
1 Radsatz 40194 -
Wheelset
2 | Kurzkupplung 40270 | -
Short coupling
3 | Innenbeleuchtung 87610 |42
Interior ligthning
4 | Puffer 88520 2
Buffer
5 | Radkontakt 89809 3
Wheel current contact
6 | Drahtlampe 93520 |10
Light bulb
7 | Inneneinrichtung 95325 |18
Interior
8 | Lichtleitstabe-Satz 95329 | 14
Light transmission bar set
9 | Fenster Teilesalz 95331 |30
Windows set
10 | Bodenplatte 95334 | 20
Main frame
11 Gewicht 95335 |18
Weight
12 | Zuristbeutel 99051 |24
Bag with accessories
13 | Drehgestell 2 0. Gen. 99469 | 24
Bogie 2
14 | Drehgestell 1 0. Gen. 99470 |24
Bogle 1
15 | Kupplung komplett 99628 | 10
Coupling assembly
16 | Gehause 100901 |61
Betr. Nr. XRABD 7544
Body
Betr. No. XRABD 7544
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:§'z'- Text Art.-Nr. §§,
1 | Kurzkupplung 40270 -
Short coupling
2 | Haftring 85612 |17
Traction tyre
3 | Zahnrad z=14R; m 0,4 86403 2
Gear T=14R: m 0.4
4 | Zahnrad z=14L; m 0,4 86404 | 2
Gear T=14L; m 0.4
5 | Schnecke 86701 5
Worm
6 | Schneckensatz 86810 |24 a X K Y
Worm set
7 | Kardanwelle 87018 | 2 L‘- . )|
Cardan shaft 20
8 | Kardanschale 87103 2
Cardan bearing
9 | Radkontakt 89808 3
Wheel current contact
10 | Radsatz mit Zahnrad 90038 (18
Wheelset with gear
11 | Radsatz 90039 |16
Wheelset
12 | Radsatz mit Haftring und Zahnrad 90865 |20
Wheelset with traction tyre
13 | Tréager tir Getriebe 95304 3
Holder for gears |2 1
14 | Getriebekasten 95305 |12
Gear box
15 | Getriebedeckel 95306 |12 'h—d_—@
Gear cover
16 | Laufgestell 95307 |12
Bogie
17 | Klammer 1 95308 2
Clamp 1
18 | Klammer2 95309 | 2 e - ( : ) _\"'_""—_'@
Clamp 2 |
19 | Kupplungshalter 95310 2
Coupling holder
20 | Steckteile-Satz fiir Drehgestell 95312 | 10
Push in parts for bogie @ |
21 | Kupplungsdeichsel komplett 95315 |10
Coupling assembly
22 | Drehgestellblende 1 komplett 95317 |24
Bogie frame 1 assembly
23 | Drehgestellblende 2 komplett 95319 | 20 .
Bogie frame 2 assembly o @
24 | Drehgestell 1 komplett 95321 |54 ‘_.___.J
Bogie 1 assembly 23
25 | Drehgestell 2 komplett 95323 | 32
Bogie 2 assembly 25
0. Abb. / no ill.
Zuriistbeutel
M Bag with accessories
22 By
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